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ANEXO
da
Proposta de Decisdao do Conselho
relativa a posicao a tomar em nome da Uniao Europeia no Comité de Cooperacio

Aduaneira UE-Turquia no que respeita a ado¢io de uma decisdo que fixa as normas de
execuc¢do da Decisido n.° 1/95 do Conselho de Associacio CE-Turquia
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ANEXO

DECISAO N.° X/2026 DO COMITE DE COOPERACAO ADUANEIRA UE-TURQUIA
de XX/XX/2026

que fixa as normas de execucio da Decisdo n.’ 1/95 do Conselho de Associacio CE-
Turquia

O COMITE DE COOPERACAO ADUANEIRA,

Tendo em conta o Acordo de 12 de setembro de 1963 que cria uma Associagdo entre a
Comunidade Econémica Europeia e a Turquia,

Tendo em conta a Decis@ao n.° 1/95 do Conselho de Associagdo CE-Turquia, de 22 de
dezembro de 1995, relativa a execucgdo da fase final da unido aduaneira'’, nomeadamente o
artigo 3.°, n.° 6, o artigo 13.°, n.° 3, e o artigo 28.°, n.° 3,

Considerando o seguinte:

(1) O Comité de Cooperagdo Aduaneira (CCA) deve estabelecer as medidas adequadas
necessarias a execucao da unido aduaneira referida nos artigos 3.°, 13.° e 28.° da Decisao
n.° 1/95. Para o efeito, o CCA adotou a Decisdao n.° 1/2006, de 26 de setembro de 2006,
que fixa as normas de execu¢do da Decisdo n.° 1/95 do Conselho de Associacdo CE-
Turquia.

(2) E necessario alterar a Decisdo n.° 1/2006 no que diz respeito as condi¢des em que 0s
certificados de circulacdo de mercadorias A.TR sdao emitidos por via eletronica.

(3) A Decisao n.° 1/1999 do Comité de Cooperacdo Aduaneira CE-Turquia, de 28 de maio de
19992, estabeleceu o procedimento destinado a facilitar a emissdo de certificados de
circulagdo de mercadorias EUR 1 e o estabelecimento de declaragdes na fatura previsto
nas disposi¢des que regulam as trocas preferenciais entre a Unido Europeia, a Turquia e
determinados paises europeus. Estas disposicdes estabelecem um sistema de acumulagao
de origem, baseado em regras de origem idénticas e na proibicdo de qualquer draubaque
ou suspensao de direitos aduaneiros sobre as mercadorias em causa. A Decisdao n.° 1/1999
estabeleceu igualmente a utiliza¢do, pelos exportadores da Unido Europeia e da Turquia,
das declaragdes do fornecedor, que confere o carater originario da Unido Europeia ou da
Turquia, de acordo com as referidas regras, no que respeita as mercadorias recebidas de
fornecedores na outra parte da unido aduaneira, bem como os métodos de cooperagao
administrativa conexos.

(4) A Decisao n.° 1/2000 do Comité de Cooperagao Aduaneira CE-Turquia, de 25 de julho de
2000, relativa a aceitagdio de certificados de circulagio EUR.1 ou declaragdes na fatura
comprovando a origem comunitaria ou turca, emitidos por certos paises que assinaram um
acordo preferencial com a Comunidade ou a Turquia, destinou-se a assegurar que as
mercadorias abrangidas pela unido aduaneira possam beneficiar das disposi¢des sobre a
livre circulagdo previstas na Decisdo n.° 1/95 do Conselho de Associagdo CE-Turquia
igualmente quando sdo importadas para uma parte da unido aduaneira acompanhadas de
uma prova de origem emitida num pais com o qual a Unido Europeia e a Turquia
concluiram acordos comerciais preferenciais, prevendo a aplicagdo entre os paises em
questdo de um sistema de acumulacdo da origem baseado em regras de origem idénticas,

1 JOL 035de 13.2.1996, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/1995/1(5)/oj

2 JO L 204 de 4.8.1999, p. 43, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/1999/535/0j
3 JOL 211 de 22.8.2000, ELI: http://data.europa.cu/eli/dec/2000/526/0j
1
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bem como a proibi¢ao de draubaque ou da suspensdo dos direitos aduaneiros aplicaveis as
mercadorias em causa.

(5) As Decisdes n.° 1/1999 e n.° 1/2000 foram adotadas para facilitar a execu¢do comum da
unido aduaneira e dos acordos comerciais preferenciais entre a Unido Europeia ou a
Turquia e determinados paises. Tendo em conta as adaptagdes necessarias para colocar
essas decisdes em consonancia com o0s desenvolvimentos mais recentes, foram
incorporadas novas disposi¢des na Decisdo n.° 1/2006 e revogadas as Decisdes n.° 1/1999
e n.° 1/2000.

(6) A Decisao n.° 1/2006 adotou a referéncia necessaria aos certificados de circulagdo EUR-
MED, na sequéncia do alargamento do sistema pan-europeu de acumulagdo da origem aos
participantes na Parceria Euro-Mediterranica, com base na Declaragdo de Barcelona
adotada na Conferéncia Euro-Mediterranica realizada em 27 e 28 de novembro de 1995.

(7) E necessario alinhar as disposi¢des da Decisdo n.° 1/2006 com a Decisdo n.° 1/2023 da
Comissao Mista da Convencao Regional sobre Regras de Origem Preferenciais Pan-Euro-
Mediterranicas, de 7 de dezembro de 2023, relativa a alteracdo da Convencao Regional

sobre Regras de Origem Preferenciais Pan-Euro-Mediterranicas®.

(8) E necessario atualizar as disposi¢des da Decisdo n.° 1/2006, a fim de as alinhar com as
novas disposi¢oes da legislacdo aduaneira da UE e da Turquia.

(9) Além disso, na sequéncia do alargamento da Unido Europeia, ¢ necessario integrar no
texto as diversas mengdes nas novas linguas oficiais da Unido Europeia.

(10) Para facilitar a aplicacdo das normas de execug¢do da Decisdo n.° 1/95, afigura-se
adequado substituir a Decisao n.° 1/2006 por uma nova decisao.

(11) A Decisdao n.° 1/2023 da Comissao Mista da Convengdo Regional sobre Regras de
Origem Preferenciais Pan-Euro-Mediterranicas, de 7 de dezembro de 2023, relativa a
alteracdo da Conven¢do Regional sobre Regras de Origem Preferenciais Pan-Euro-
Mediterranicas entrou em vigor em 1 de janeiro de 2025.

(12) A Decisdo n.°2/2024 da Comissdo Mista da Convencdo Regional sobre Regras de
Origem Preferenciais Pan-Euro-Mediterranicas introduziu disposi¢des transitorias que
mantiveram em paralelo, entre 1 de janeiro e 31 de dezembro de 2025, a aplicagdo da
Convencdo Regional sobre Regras de Origem Preferenciais Pan-Euro-Mediterranicas,
conforme publicada no Jornal Oficial da Unido Europeia (JO L 54 de 26.2.2013), e da
alteracdo da Convencdo Regional sobre Regras de Origem Preferenciais Pan-Euro-
Mediterranicas.

(13) Por conseguinte, ¢ conveniente prever a aplicag@o retroativa a partir de 1 de janeiro de
2026, para as disposicoes relacionadas com a acumulagdo diagonal no ambito da
Convencao Regional sobre Regras de Origem Preferenciais Pan-Euro-Mediterranicas, a
fim de assegurar a continuidade juridica, preservar a seguranca juridica para os operadores
econdmicos e as autoridades aduaneiras e evitar qualquer perturbagdo da aplicacdo das
regras de origem preferenciais no dmbito da unido aduaneira, na sequéncia do termo das
disposi¢des transitorias em 31 de dezembro de 2025,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:
TITULO I
DISPOSICOES GERAIS
Artigo 1.°

4 JO L 390 de 19.02.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/390/0j
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A presente decisdo fixa as normas de execucdo da Decisdo n.° 1/95 do Conselho de
Associacdo CE-Turquia, a seguir designada «decisao de basey.

Artigo 2.°
Para efeitos da presente decisdo, entende-se por:

1. «Pais terceiro», um pais ou territdrio que ndo pertenga ao territorio aduaneiro da unido
aduaneira UE-Turquia;

2. «Parte da unido aduaneiray», por um lado, o territério aduaneiro da Unido Europeia e, por
outro, o territorio aduaneiro da Turquia;

3. «Estado», qualquer Estado-Membro da Unido Europeia ou a Turquia;

4. «Coédigo Aduaneiro da Unido», o Coddigo Aduaneiro da Unido estabelecido pelo
Regulamento (UE) n.° 952/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de outubro de
2013°, com a tltima redacdo que lhe foi dada;

5. «Disposigoes de aplicagdo do Codigo Aduaneiro da Unido», o Regulamento de Execugdo
(UE) 2015/2447 da Comissdo, de 24 de novembro de 2015° que estabelece as regras de
execucdo de determinadas disposi¢des do Regulamento (UE) n.° 952/2013 do Parlamento
Europeu e do Conselho que estabelece o Codigo Aduaneiro da Unido, com a ultima redagdo
que lhe foi dada.

TITULO I

DISPOSICOES ADUANEIRAS APLICAVEIS AO COMERCIO DE MERCADORIAS
ENTRE AS DUAS PARTES DA UNIAO ADUANEIRA

CAPITULO 1
Disposicoes gerais
Artigo 3.°

Sem prejuizo das disposi¢des aplicdveis em matéria de livre circulagdo previstas na decisdo de
base, sdo aplicaveis ao comércio de mercadorias entre as duas partes da unido aduaneira, nas
condigdes previstas na presente decisdo, o Codigo Aduaneiro da Unido e as respetivas
disposi¢des de aplicagdo, aplicaveis no territorio aduaneiro da Unido Europeia, bem como o
cddigo aduaneiro turco e as respetivas disposigdes de aplicagdo, aplicaveis no territdrio
aduaneiro da Turquia.

Artigo 4.°

1. Para efeitos da aplicacdo do artigo 3.°, n.° 4, da decisdo de base, considera-se que as
formalidades de importagdo foram cumpridas no Estado de exportacdo mediante a validagao
do documento que permite a livre circulagdo das mercadorias em causa.

2. A validag¢do referida no n.°1 da origem a constituicdio de uma divida aduaneira na
importagdo. Além disso, implica a aplicacdo das medidas de politica comercial descritas no
artigo 12.° da decisdo de base e a que possam estar sujeitas as mercadorias em questao.

3. Considera-se que o momento em que ¢ constituida a divida aduaneira a que se refere o
n.°2 ¢ o momento em que as autoridades aduaneiras aceitam a declaracdo de exportacdo
relativa as mercadorias em questao.

4. O devedor ¢ o declarante. Em caso de representagdo indireta, a pessoa em nome da qual a
declaragao ¢ efetuada também ¢é considerada um devedor.

5 JOL 269 de 10.10.2013, p. 1.
6 JO L 343 de 29.12.2015, p. 558.
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5. O montante dos direitos aduaneiros correspondentes a esta divida aduaneira ¢ determinado
nas mesmas condi¢cdes que no caso de uma divida aduaneira resultante da aceitagdo, na
mesma data, da declaragdo de introducdo em livre pratica das mercadorias em causa para
efeitos do apuramento do regime de aperfeicoamento ativo.

CAPITULO 2
Disposicoes relativas a cooperacao administrativa para a circulacido de mercadorias
Artigo 5.°

Sem prejuizo do disposto nos artigos 12.° e 18.°, a prova de que se encontram reunidas as
condi¢cdes necessarias para a aplicagdo das disposicdes relativas a livre circulagdo previstas na
decisdo de base ¢ fornecida mediante apresentagao de um documento comprovativo emitido a
pedido do exportador pelas autoridades aduaneiras da Turquia ou de um Estado-Membro.

Artigo 6.°

r

1. O documento comprovativo a que se refere o artigo 5.° € constituido pelo certificado de
circulagcdo de mercadorias A.TR. O modelo deste formuldrio figura no anexo L.

2. O certificado de circulagdo A.TR sé pode ser utilizado quando as mercadorias declaradas
para importacdo numa parte da unido aduaneira forem as mesmas que foram exportadas da
outra parte da unido aduaneira. Nao devem ter sido alteradas, transformadas de qualquer
modo ou sujeitas a outras operagdes para além das necessarias para assegurar a sua
conservagdo no seu estado inalterado ou aditar ou apor marcas, rotulos, selos ou qualquer
documentagao para garantir a conformidade com os requisitos nacionais especificos da parte
de importacdo da unido aduaneira, efetuadas sob fiscalizagdo aduaneira no(s) pais(es)
terceiro(s) de transito ou de fracionamento antes de serem declaradas para introdu¢do no
consumo.

3. A armazenagem de produtos ou remessas ¢ permitida desde que permanecam sob
fiscalizagdo aduaneira no(s) pais(es) terceiro(s) de transito.

4. Sem prejuizo das disposi¢des dos artigos 7.° a 17.°, o fracionamento das remessas pode ser
efetuado, desde que permanecam sob fiscalizacdo aduaneira no(s) pais(es) terceiro(s) de
fracionamento.

5. Em caso de duvida, a parte de importagdo da unido aduaneira pode solicitar ao importador
ou ao seu representante que apresente, em qualquer momento, todos os documentos
adequados para fazer prova do cumprimento do presente artigo, que podem consistir em
qualquer prova documental, em particular:

a) Documentos contratuais de transporte, como conhecimentos de embarque;
b) Provas factuais ou concretas baseadas na marca¢do ou numeracao de embalagens;
c) Um certificado de ndo manipulacao fornecido pelas autoridades aduaneiras do(s)

pais(es) de transito ou de fracionamento ou qualquer outro documento que demonstre
que as mercadorias permaneceram sob fiscalizacdo aduaneira no(s) pais(es) de
transito ou de fracionamento; ou

d) Todos os elementos de prova relacionados com as proprias mercadorias.
Artigo 7.°

1. O certificado de circulacdo A.TR ¢ visado pelas autoridades aduaneiras do pais de
exportacdo aquando da exportagdo das mercadorias a que se refere. O certificado fica a
disposi¢cdo do exportador logo que a exportacao tenha sido efetivamente realizada ou esteja
assegurada.
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2. O certificado de circulagdo A. TR s6 pode ser visado nos casos em que possa constituir o
documento justificativo necessario para efeitos da aplicacdo das disposi¢des em matéria de
livre circulagdo previstas na decisdo de base.

3. O exportador que apresenta um pedido de emissdao de um certificado de circulagao A.TR
deve poder apresentar, em qualquer momento, a pedido das autoridades aduaneiras do pais de
exportacdo em que o certificado de circulagdio A.TR for emitido, todos os documentos
adequados para demonstrar o carater das mercadorias em questdo, bem como o cumprimento
dos outros requisitos previstos na decisdo de base e na presente decisao.

4. O exportador que apresentar um pedido de emissdo de um certificado de circulagdo A.TR
deve conservar uma copia em papel ou uma versao eletronica desse certificado e de todos os
documentos comprovativos durante, pelo menos, trés anos a contar da data de emissao.

5. As autoridades aduaneiras que emitem os certificados A.TR devem tomar todas as
medidas necessarias para verificar o carater das mercadorias e o cumprimento de todos os
outros requisitos previstos na decisdo de base e na presente decisdo. Para o efeito, podem
exigir a apresentagdo de quaisquer documentos comprovativos e fiscalizar a contabilidade do
exportador ou proceder a qualquer outro controlo que considerem adequado. Devem assegurar
igualmente o correto preenchimento dos certificados. Devem verificar, em especial, se a casa
reservada a designacao dos produtos se encontra preenchida de modo a excluir qualquer
possibilidade de aditamento fraudulento.

6. As autoridades aduaneiras do Estado de exportagdo que emitem um certificado de
circulacdo A.TR devem conservar os documentos justificativos do pedido de certificado
durante, pelo menos, trés anos a contar da data de emissao.

Artigo 8.°

1. O certificado de circulagdo A.TR deve ser apresentado as autoridades aduaneiras do
Estado de importagdo no prazo de 10 meses a contar da data da sua emissao pelas autoridades
aduaneiras do Estado de exportagao.

2. Os certificados de circulagdo A.TR apresentados as autoridades aduaneiras do Estado de
importacdo apos o termo do prazo de apresentacdo previsto no n.° 1 podem ser aceites quando
a inobservancia desse prazo se dever a circunstancias excecionais.

3. Nos outros casos de apresentacdo fora do prazo, as autoridades aduaneiras do Estado de
importacdo podem aceitar os certificados de circulagdo A.TR se as mercadorias lhes tiverem
sido apresentadas antes do termo do referido prazo.

Artigo 9.°

1. Os certificados de circulagdo A.TR devem ser emitidos numa das linguas oficiais da
Uniado Europeia ou em turco, em conformidade com as disposi¢des de direito nacional do pais
de exportacdo. Sempre que os certificados forem emitidos em lingua turca, sé-lo-ao
igualmente numa das linguas oficiais da Unido Europeia. Os certificados devem ser
preenchidos a maquina ou & mao, devendo, neste ultimo caso, ser preenchidos a tinta e em
letra de imprensa.

2. O formato dos formulérios ¢ de 210 x 297 mm. O papel a utilizar ¢ de cor branca, sem
pastas mecanicas, colado para escrita e pesando, no minimo, 25 g/m?. Deve ser revestido de
uma impressdo de fundo guilhochado, de cor verde, de forma a tornar visivel quaisquer
falsificagdes por processos mecanicos ou quimicos.

Os Estados-Membros e a Turquia podem reservar-se o direito de imprimir os formulérios ou
de confiar a sua impressdo a tipografias autorizadas. Neste ultimo caso, cada formulério deve
conter uma referéncia a essa autorizagdo. Cada formulario deve conter o nome e endereco da
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tipografia ou um sinal que permita a sua identificacdo. Além disso, deve conter um numero de
ordem destinado a identifica-lo.

3. Os certificados de circulacdo A.TR devem ser preenchidos segundo as notas explicativas
que figuram no anexo II e quaisquer outras regras estabelecidas no ambito da unido aduaneira.

Artigo 10.°

1. A UE e a Turquia acordam em desenvolver sistemas eletronicos para efeitos de emissao
de certificados de circulagdo A.TR.

A UE e a Turquia estabelecem procedimentos de execugdo relativos a utilizagdo de
certificados de circulacio A.TR emitidos por via eletronica em conformidade com a sua
propria legislagdo interna.

2. A UE e a Turquia procedem ao intercdmbio dos certificados de circulacdo A.TR emitidos
por via eletronica utilizando os sistemas eletronicos referidos no n.° 1, que devem estar
interligados para esse efeito. Os procedimentos de execucdo pertinentes, bem como o0s
requisitos em matéria de dados para os certificados de circulagio A.TR emitidos por via
eletronica, sdo estabelecidos por decisdo do Comité de Cooperacdo Aduaneira.

3. Até ser estabelecida a interliga¢do a que se refere o n.° 2, os certificados de circulagdo
A.TR podem ser emitidos por via eletronica, em conformidade com a Decisdo n.° 1/2025 do
Comité de Cooperacdo Aduaneira UE-Turquia, de 24 de abril de 2025, sobre a utilizagdao de
certificados de circulacdo de mercadorias A.TR emitidos por via eletrénica’.

4. A partir da data de aplicagdo do n.° 2, os requisitos enumerados no artigo 9.° relativos a
emissdo nao eletronica de certificados de circulagdo A.TR deixam de ser aplicaveis aos
certificados de circulacdo A.TR emitidos em conformidade com esse niumero.

5. Nao obstante o disposto no presente artigo, os certificados de circulagdo A.TR emitidos
num Estado e visados em papel em conformidade com o modelo constante do anexo I nao
serdo rejeitados na importag@o no outro Estado.

O periodo de aplicagdo do presente nimero termina por decisdo do Comité de Cooperagdo
Aduaneira.

Artigo 11.°

1. Os certificados de circulacdo A.TR sdo apresentados as autoridades aduaneiras do Estado
de importagcdo segundo as regras desse Estado. As referidas autoridades podem exigir uma
tradu¢do do certificado. Podem igualmente exigir que a declaragdo de importagdo seja
acompanhada de uma declaragdo do importador que ateste que as mercadorias satisfazem as
condigdes necessarias para a livre circulagao.

2. As autoridades aduaneiras do Estado de importacdo devem conservar os certificados de
circulacao A.TR que lhes sdo apresentados, durante, pelo menos, trés anos.

3. A detecdo de ligeiras discrepancias entre as declaragdes prestadas nos certificados de
circulacao A.TR e as constantes dos documentos apresentados as autoridades aduaneiras para
cumprimento das formalidades de importagdo das mercadorias ndo implica ipso facto que os
certificados sejam considerados nulos e sem efeito, desde que seja devidamente comprovado
que correspondem as mercadorias apresentadas.

4. Os erros formais manifestos, como os erros de datilografia, detetados num certificado de
circulagdo A.TR ndo implicam a rejeicdo do documento se esses erros ndo suscitarem davidas
quanto a exatiddo das declaragdes prestadas no referido documento.

7 JO L, 2025/1239, 1.7.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1239/0j
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5. Em caso de furto, extravio ou inutilizacdo de um certificado de circulagdo A.TR, o
exportador pode requerer as autoridades aduaneiras responsaveis pela emissao do documento
a emissdo de uma segunda via com base nos documentos de exportacdo na posse dessas
autoridades. A segunda via de um certificado de circulacio A.TR emitida desta forma deve
conter a data de emissdo do certificado de circulagdo A.TR original e produz efeitos a partir
dessa data. Deve conter também, na casa 8, uma das seguintes mengdes, bem como o nimero
de ordem do certificado original:

‘BG
ES
CS
DA
DE
ET
EL
EN
FR
GA
HR
IT
LV
LT
HU
MT
NL
PL
PT
RO
SL
SK
FI
SV
TR

“IIYBJINKAT”
“DUPLICADO”
“DUPLIKAT”
“DUPLIKAT”
“DUPLIKAT”
“DUPLIKAAT”
“ANTITPAD®O”
“DUPLICATE”
“DUPLICATA”
“DUBLACH”
“DUPLIKAT”
“DUPLICATO”
“DUBLIKATS”
“DUBLIKATAS”
“MASODLAT”
“DUPLIKAT”
“DUPLICAAT”
“DUPLIKAT”
“SEGUNDA VIA”
“DUPLICAT”
“DVOINIK”
“DUPLIKAT”
“KAKSOISKAPPALE”
“DUPLIKAT”
“IKINCi NUSHADIR”.’.

6. O exportador autorizado referido no artigo 12.°, n.° 2, pode igualmente emitir uma segunda
via em caso de furto, extravio ou destrui¢do de um certificado de circulagdo A.TR. Este
certificado deve conter igualmente a data de emissdo do certificado de circulacio A.TR
original e produz efeitos a partir dessa data. O certificado deve conter, na casa 8, uma das
mencdes indicadas no n.° 4, bem como o niimero de série do certificado original.

Artigo 12.°

PT



PT

1. Em derrogagdo do artigo 7.°, € possivel recorrer a um procedimento simplificado para a
emissao de certificados de circulagdo A.TR, de acordo com as disposi¢cdes seguidamente
enumeradas.

2. As autoridades aduaneiras do pais de exportacado podem autorizar qualquer exportador (a
seguir designado «exportador autorizado») que efetue expedicdes frequentes relativamente as
quais podem ser emitidos certificados de circulagdo A.TR, e que ofereca as autoridades
competentes todas as garantias necessarias para verificar o cardter das mercadorias, a nao
apresentar na estancia aduaneira do pais de exportagdo, no momento da exportagdo, nem as
mercadorias nem o pedido de emissdo de um certificado de circulagdo A.TR relativo a essas
mercadorias, para efeitos da obtencao de um certificado de circulagdo A. TR em conformidade
com as condi¢des previstas no artigo 7.°.

3. As autoridades aduaneiras recusam a autorizacao referida no n.° 2 aos exportadores que
ndo oferecam todas as garantias que considerem necessarias. As autoridades competentes
podem retirar a autorizacdo em qualquer altura. Devem fazé-lo sempre que o exportador
autorizado deixe de satisfazer as condi¢des ou de oferecer as garantias requeridas.

4. A autorizacao a emitir pelas autoridades aduaneiras deve especificar, nomeadamente:

a) A estancia responsavel pela autenticacdo prévia dos certificados;

b) O modo como o exportador autorizado deve demonstrar que os certificados foram
utilizados;

c) Nos casos referidos n.° 5, alinea b), a autoridade competente para efetuar o controlo a

posteriori referido no artigo 17.°.

5. A autorizagao especifica, a escolha das autoridades competentes, que a casa reservada ao
visto das autoridades aduaneiras deve ser autenticada:

a. Previamente pela aposi¢ao do cunho do carimbo da estidncia aduaneira competente
do Estado de exportagdo; ou

b. Pela aposi¢do, pelo exportador autorizado, do cunho de um carimbo especial
aprovado pelas autoridades aduaneiras do Estado de exportacdo e que corresponda ao
modelo que figura no anexo III. Esse carimbo pode ser pré-impresso nos formularios.

6. Nos casos referidos no n.° 5, alinea a), € inscrita na casa 8 «Observacdes» do certificado
de circulagdo A.TR uma das seguintes mengoes:

‘BG “OnpocrteHa npouneaypa’”

ES “Procedimiento simplificado”
CS “Zjednoduseny postup”

DA “Forenklet fremgangsmade”
DE “Vereinfachtes Verfahren”
ET “Lihtsustatud tolliprotseduur”
EL “Amhovotevpévn dadikacio”
EN “Simplified procedure”

FR “Procédure simplifiée”

GA “Nos imeachta simplithe”
HR “Pojednostavljeni postupak”
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IT “Procedura semplificata”

LV “Vienkarsota procediira”

LT “Supaprastinta procediira”
HU “Egyszertusitett eljaras”

MT “Procedura simplifikata”

NL “Vereenvoudigde regeling”
PL “Procedura uproszczona”

PT “Procedimento simplificado”
RO “Procedura simplificata”

SL “Poenostavljen postopek”™
SK “Zjednoduseny postup”

FI “Yksinkertaistettu menettely”
SV “Forenklat forfarande”

TR “Basitlestirilmis prosediir”.’.

7. O certificado devidamente preenchido, contendo a men¢ao referida no n.° 6 e assinado
pelo exportador autorizado, equivale a um documento comprovativo de que estdo reunidas as
condi¢des enunciadas no artigo 5.°.

Artigo 13.°

1. Os exportadores que exportem frequentemente mercadorias de um Estado-Membro da
Unido Europeia, que ndo aquele em que estdo estabelecidos, podem obter o estatuto de
exportadores autorizados relativamente a tais exportagdes.

Para o efeito, devem apresentar um pedido as autoridades aduaneiras competentes do Estado-
Membro onde se encontram estabelecidos e conservar os documentos que contém a prova do
carater das mercadorias em causa, assim como da observancia das restantes condi¢des
previstas na decisdo de base e na presente decisao.

2. Se as autoridades referidas no n.° 1 considerarem que as condi¢des previstas no artigo 12.°
estao reunidas e emitirem a autorizac¢ao, devem notificar desse facto as autoridades aduaneiras
dos Estados-Membros em causa.

3. Nos casos em que o enderego para o pedido de controlo ndo tiver sido previamente
impresso na casa 14 do certificado A. TR, o exportador deve indicar na casa 8 «Observagdes»
do referido certificado uma referéncia ao Estado-Membro que emitiu a autorizacao, ao qual as
autoridades aduaneiras turcas enderegardo os pedidos de controlo a posteriori em
conformidade com o artigo 17.°.

Artigo 14.°

Quando as mercadorias forem colocadas sob controlo de uma estancia aduaneira numa parte
da unido aduaneira, ¢ possivel substituir o certificado de circulacdo A.TR inicial por um ou
mais certificados de circulagdo A.TR para expedir a totalidade ou parte dessas mercadorias
para outros locais no territorio aduaneiro da unido aduaneira. O(s) certificado(s) de circulagao
de mercadorias A.TR de substituicao deve(m) ser emitido(s) pela estancia aduaneira sob cujo
controlo as mercadorias foram colocadas.

Artigo 15.°
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1. As autoridades aduaneiras dos Estados-Membros da Unido Europeia e da Turquia devem
comunicar entre si, através da Comissdo Europeia, os espécimes dos cunhos dos carimbos
utilizados nas suas estancias aduaneiras para a emissdo de certificados de circulacdo A.TR,
bem como os enderecos das autoridades aduaneiras responsaveis pelo controlo desses
certificados.

2. A fim de assegurar a correta aplicagdo da presente decisao, a Unido Europeia e a Turquia
prestardo assisténcia reciproca, por intermédio das administra¢cdes aduaneiras competentes,
tendo em vista o controlo da autenticidade dos certificados de circulagdo A.TR e da exatidao
das mengoes neles contidas.

Artigo 16.°

1. Nao obstante o disposto no artigo 7.°, n.° 1, os certificados de circulagio A.TR podem,
excecionalmente, ser emitidos no prazo de dois anos apods a exportacao dos produtos a que se
referem, se:

a) Nao tiverem sido emitidos no momento da exportacdo devido a erros, omissoes
involuntérias ou circunstancias especiais; ou

b) Tiverem sido emitidos, mas ndo tiverem sido aceites na importagdo por razdes
técnicas;

c) O destino final dos produtos em causa ndo era conhecido no momento da exportacao

e foi determinado durante o seu transporte ou armazenagem e apds um eventual
fracionamento de remessas, em conformidade com o artigo 6.°.

2. Para efeitos de aplicacdo do n.° 1, o exportador deve indicar no seu pedido o local ¢ a data
da exportacao dos produtos a que o certificado de circulagdo A.TR se refere, bem como as
razdes do pedido.

3. As autoridades aduaneiras s6 podem emitir um certificado de circulagcdo A.TR a posteriori
depois de terem verificado a conformidade das informagdes fornecidas no pedido do
exportador com as informagdes constantes do processo correspondente.

4. Os certificados de circulagdo A.TR emitidos a posteriori devem conter, na casa 8, uma
das seguintes mengoes:

‘BG “U3IAJIEH BIIOCJIEJJCTBUE”

ES  “EXPEDIDO A POSTERIORI”

CS  “VYSTAVENO DODATECNE”

DA  “UDSTEDT EFTERFOLGENDE”

DE “NACHTRAGLICH AUSGESTELLT”
ET “TAGANTJARELE VALJA ANTUD”
EL  “EKAO®EN EK TON YETEPQN”

EN  “ISSUED RETROSPECTIVELY”

FR  “DELIVRE A POSTERIORI”

GA  “A EISITEAR GO CULGHABHALACH”
HR “NAKNADNO IZDANO”

IT  “RILASCIATO A POSTERIORI”

LV  “IZSNIEGTS RETROSPEKTIVI”

LT “RETROSPEKTYVUSIS ISDAVIMAS”
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HU “KIADVA VISSZAMENOLEGES HATALLYAL”
MT “MAHRUG RETROSPETTIVAMENT”
NL  “AFGEGEVEN A POSTERIORI”

PL  “WYSTAWIONE RETROSPEKTYWNIE”
PT  “EMITIDO A POSTERIORI”

RO  “EMIS A POSTERIORI”

SL  “IZDANO NAKNADNO”

SK  “VYDANE DODATOCNE”

FI  “ANNETTU JALKIKATEEN”

SV “UTFARDAT I EFTERHAND”

TR  “SONRADAN VERILMISTIR”.".

5. O exportador autorizado referido no artigo 12.°, n.°2, pode igualmente emitir um
certificado de circulagdo A.TR a posteriori nos casos mencionados no n.° 1. Deste certificado
constard igualmente uma das meng¢des indicadas no n.° 4.

Artigo 17.°

1. O controlo a posteriori dos certificados de circulacdo A.TR ¢ efetuado por amostragem ou
sempre que as autoridades aduaneiras do Estado de importacdo tenham duvidas fundadas
quanto a autenticidade desses certificados, ao carater das mercadorias em questdo ou ao
cumprimento dos outros requisitos previstos na decisdo de base ou na presente decisao.

2. Para efeitos da aplicacdo do disposto no n.° 1, as autoridades aduaneiras do Estado de
importagdo devem devolver o certificado de circulagdo A. TR, bem como a fatura, quando
tenha sido apresentada, ou uma fotocopia destes documentos, as autoridades aduaneiras do
Estado de exportagdo, indicando, se for caso disso, as razdes que justificam a realizagao de
um inquérito. Em apoio do pedido de controlo, devem ser enviados todos os documentos e
informacdes obtidos que levem a supor que as informagdes constantes do certificado de
circulagao A.TR sdo inexatas.

3. O controlo ¢ efetuado pelas autoridades aduaneiras do Estado de exportagdo. Para o efeito,
podem exigir a apresentagdo de quaisquer documentos comprovativos e fiscalizar a
contabilidade do exportador ou proceder a qualquer outro controlo que considerem adequado.

4. Se as autoridades aduaneiras do Estado de importacdo decidirem suspender a concessdao
do tratamento, resultante das disposi¢des em matéria de livre circulagdo previstas na decisao
de base as mercadorias em causa até serem conhecidos os resultados do controlo, concederdo
ao importador a autoriza¢do de saida das mercadorias, sob reserva da aplicacdo das medidas
cautelares consideradas necessarias.

5. As autoridades aduaneiras que requerem o controlo sdo informadas dos seus resultados
logo que possivel. Esses resultados devem indicar claramente se os documentos sdo
auténticos, se se pode considerar que as mercadorias em causa se encontravam em livre
circulagcdo na unido aduaneira e se cumprem os outros requisitos previstos na decisdo de base
e na presente decisao.

6. Se, nos casos de duvidas fundadas, ndo for recebida resposta no prazo de 10 meses a
contar da data do pedido de controlo ou se a resposta ndo contiver informagdes suficientes
para apurar a autenticidade do documento em questio ou o verdadeiro carater das
mercadorias, salvo em circunstancias excecionais, as autoridades aduaneiras requerentes
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recusardo a concessao do tratamento resultante das disposi¢des aplicdveis em matéria de livre
circulacao previstas na decisdo de base.

Artigo 18.°

1. Em derrogagao do artigo 5.°, as disposi¢des em matéria de livre circulacdo previstas na
decisdo de base sdo igualmente aplicaveis as mercadorias importadas para uma parte da unido
aduaneira se forem acompanhadas de uma prova de origem turca ou da Unido Europeia,
estabelecida num pais, grupo de paises ou territério por for¢a das disposi¢cdes de acordos
comerciais preferenciais celebrados quer pela Unido Europeia quer pela Turquia com o pais,
grupo de paises ou territorio em causa e que prevejam a aplicacdo de um sistema de
acumulagdo da origem que implique a aplicagdo de regras de origem idénticas.

2. As modalidades de cooperagdo administrativa, fixadas nas regras de origem dos acordos
comerciais preferenciais pertinentes, sao aplicaveis as provas referidas no n.° 1.

Artigo 19.°

Em caso de litigio quanto aos procedimentos de controlo previstos no artigo 17.°, que nao
possa ser resolvido entre as autoridades aduaneiras que requerem o controlo e as autoridades
aduaneiras responsaveis pela sua realiza¢dao, ou em caso de divida quanto a interpretacao da
presente decisdo, os mesmos sao submetidos ao Comité de Cooperagao Aduaneira.

Em qualquer caso, a resolugao de litigios entre o importador e as autoridades aduaneiras do
Estado de importacao fica sujeita a legislacao desse Estado.

Artigo 20.°

Sao aplicadas sangdes a qualquer pessoa que emita ou mande emitir um documento contendo
informacdes inexatas com o objetivo de beneficiar do tratamento resultante das disposi¢oes
em matéria de livre circulagdo previstas na decisdo de base.

CAPITULO 3
Disposicoes relativas as mercadorias transportadas por viajantes
Artigo 21.°

Desde que ndo se destinem a fins comerciais, as mercadorias transportadas por viajantes de
uma parte para a outra parte da unido aduaneira beneficiam das disposi¢des em matéria de
livre circulacdo previstas na decisao de base sem que seja necessario o certificado previsto no
capitulo 2, quando sdo declaradas como mercadorias que preenchem os requisitos para a livre
circulacao e nao existem duvidas quanto a exatidao da declaragdo.

CAPITULO 4
Remessas por via postal
Artigo 22.°

As remessas por via postal (incluindo as encomendas postais) beneficiam das disposi¢cdes em
matéria de livre circulagdo previstas na decisdo de base sem que seja necessario o certificado
previsto no capitulo 2, desde que ndo exista qualquer indicagdo, na embalagem ou nos
documentos que a acompanham, de que as mercadorias que contém ndo satisfazem as
condigdes previstas na decisdo de base. Esta indicagdo consiste numa etiqueta amarela, cujo
modelo figura no anexo IV, aposta, em todos os casos deste tipo, pelas autoridades
competentes do Estado de exportacao.

TITULO III

DISPOSICOES ADUANEIRAS APLICAVEIS AO COMERCIO DE MERCADORIAS
COM PAISES TERCEIROS
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CAPITULO 1
Disposic¢oes relativas ao valor aduaneiro das mercadorias
Artigo 23.°

As despesas de transporte, de seguro, de carga e de movimentagdo relacionadas com o
transporte de mercadorias de paises terceiros apos a sua introdugdo no territério da unido
aduaneira ndo sao tidas em conta para efeitos da determinacao do valor aduaneiro, desde que
sejam apresentadas separadamente do prego efetivamente pago ou a pagar pelas referidas
mercadorias.

CAPITULO 2
Aperfeicoamento passivo
Artigo 24.°

Para efeitos do presente capitulo, entende-se por «trafego triangular» o sistema no ambito do
qual os produtos compensadores obtidos da operacdo de aperfeicoamento passivo sao
introduzidos em livre pratica com isengdo total ou parcial de direitos de importagdo numa
parte da unido aduaneira diferente daquela de onde as mercadorias foram temporariamente
exportadas.

Artigo 25.°

1. Quando os produtos compensadores ou os produtos de substitui¢ao forem introduzidos em
livre pratica ao abrigo do sistema de trafego triangular, a Unido Europeia e a Turquia podem
acordar, mediante a adocdo de uma decisdo do Comité de Cooperagao Aduaneira, utilizar
meios eletronicos para comunicar as informagdes relativas as mercadorias de exportagao
temporaria ao abrigo do trafego triangular, a fim de obter a isen¢do total ou parcial para os
produtos compensadores ou de substituigdo.

2. Enquanto se aguarda a decisdo referida no n.° 1, ¢ utilizado o boletim de informagdes
INF 2.

Artigo 26.°

1. O boletim de informacgdes INF 2 ¢ emitido para as quantidades de mercadorias sujeitas ao
regime num original e numa copia, em formularios conformes ao modelo previsto no anexo V
da presente decisdo. O formulario € preenchido numa das linguas oficiais da Unido Europeia
ou em lingua turca. A estancia de sujei¢do visa o original e a copia do boletim de informagdes
INF 2. Conserva a copia e devolve o original ao declarante.

2. A estancia de sujei¢do a qual cabe visar o boletim de informagdes INF 2 indica, na casa
16, os meios utilizados para identificar as mercadorias de exportagcdo temporaria.

3. No caso de serem recolhidas amostras ou se serem utilizadas ilustragdes ou descrigoes
técnicas, a estancia aduaneira referida no n.° 1 autentica as amostras, as ilustragcdes ou as
descri¢des técnicas em causa, mediante a aposicdo do respetivo selo, quer nos objetos, se a
sua natureza o permitir, quer na embalagem, por forma a torna-la inviolavel.

Uma etiqueta com o carimbo da estancia aduaneira e que contenha as referéncias da
declaracao de exportacdo deve ser junta as amostras, ilustragcdes ou descri¢des técnicas, de
forma a impedir a sua substituicdo.

As amostras, ilustragdes ou descri¢des técnicas autenticadas e seladas em conformidade com
o disposto no presente numero sdo devolvidas ao exportador que as deve apresentar com o0s
selos intactos quando da reimportacdo dos produtos compensadores ou de substituigao.
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4. Em caso de recurso a uma analise cujos resultados s6 serdo conhecidos depois da estancia
aduaneira ter visado o boletim de informag¢des INF 2, o documento contendo o resultado da
analise deve ser entregue ao exportador num sobrescrito que apresente todas as garantias de
inviolabilidade.

Artigo 27.°

1. A estancia de saida certifica no original a saida das mercadorias do territério aduaneiro e
devolve-o a pessoa que o apresentou.

2. O importador dos produtos compensadores ou de substitui¢do apresenta a estancia de
apuramento o original do boletim de informagdes INF 2 e, se for caso disso, os meios de
identificacdo.

Artigo 28.°

1. Quando a estancia aduaneira que emite o boletim de informacdes INF 2 considerar que
sd0 necessarias outras informagdes para além das que constam do boletim, precisa essas
informacdes no boletim. Quando o espago for insuficiente, sdo anexadas folhas
complementares. Estas devem ser referidas no original.

2. A estancia aduaneira que visou o boletim de informagdes INF 2 pode ser solicitada a
efetuar um controlo a posteriori da autenticidade do boletim e da exatiddo das indicagdes nele
contidas.

3. Em caso de remessas sucessivas, pode ser emitido o nimero necessario de boletins de
informacdes INF 2 até ao limite da quantidade das mercadorias ou produtos sujeitos ao
regime. O boletim de informagdes inicial também pode ser substituido por outros boletins de
informacodes ou, caso seja utilizado um Unico boletim de informagdes, a estancia aduaneira a
que o boletim se destina pode anotar no original as quantidades de mercadorias ou produtos.
Quando o espago for insuficiente, sdo anexadas folhas complementares que devem ser
referidas no original.

4. As autoridades aduaneiras podem autorizar a utilizagdo de boletins de informagdes INF 2
recapitulativos para os fluxos de trafego triangular que envolvam um grande nimero de
operagdes cobrindo a quantidade total das importagdes/exportagdes durante um dado periodo.

5. Em circunstancias excecionais, o boletim de informacgdes INF 2 pode ser emitido a
posteriori, mas ndo fora do prazo previsto para a conservacao dos documentos.

Artigo 29.°

Em caso de furto, extravio ou inutilizacdo do boletim de informacdes INF 2, o operador pode
solicitar uma segunda via a estdncia aduaneira que o visou. A referida estancia defere esse
pedido, desde que seja demonstrado que as mercadorias de exportagdo temporaria para as
quais foi solicitada uma segunda via ainda ndo foram reimportadas.

O original e todas as copias do boletim de informagdes assim emitido devem conter uma das
seguintes mencdes:

‘BG “IIYBJINKAT”
ES “DUPLICADO”
CS “DUPLIKAT”
DA “DUPLIKAT”
DE “DUPLIKAT”
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ET “DUPLIKAAT”

EL “ANTITPA®O”

EN “DUPLICATE”

FR “DUPLICATA”

GA “DUBLACH”

HR “DUPLIKAT”

IT “DUPLICATO”

LV “DUBLIKATS”

LT “DUBLIKATAS”

HU “MASODLAT”

MT “DUPLIKAT”

NL “DUPLICAAT”

PL “DUPLIKAT”

PT “SEGUNDA VIA”

RO “DUPLICAT”

SL “DVOJNIK”

SK “DUPLIKAT”

FI “KAKSOISKAPPALE”
SV “DUPLIKAT”

TR “IKINCI NUSHADIR”.".

Artigo 30.°

A isencdo parcial dos direitos de importagdo tomando os custos da operagdo de
aperfeigoamento como base do valor do direito ¢ concedida, mediante pedido, em relacao aos
produtos compensadores a introduzir em livre préatica.

As autoridades aduaneiras recusam o célculo da isencdo parcial dos direitos de importagdo em
conformidade com a presente disposi¢do se, antes da introdugdo dos produtos compensadores
em livre pratica, for estabelecido que a introducdo em livre pratica, com uma taxa de direitos
nula, das mercadorias de exportagdo temporaria ndo originarias de nenhuma das partes da
unido aduaneira, na acegdo do titulo II, capitulo 2, sec¢do 1, do Cédigo Aduaneiro da Unido e
do titulo I, capitulo 2, seccdo 1 do Codigo Aduaneiro da Turquia, tinha unicamente por
objetivo o beneficio da isen¢do parcial concedida ao abrigo da presente disposicao.

As regras em matéria de valor aduaneiro das mercadorias previstas no Codigo Aduaneiro da
Unido e no Cédigo Aduaneiro da Turquia sdo aplicaveis mutatis mutandis aos custos relativos
ao aperfeicoamento que ndo tém em conta as mercadorias de exportagdo temporaria.

CAPITULO 3
Mercadorias de retorno
Artigo 31.°
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1. As mercadorias que, apos terem sido exportadas de uma parte da unido aduaneira, sejam
reimportadas e introduzidas em livre pratica na outra parte da unido aduaneira, num prazo de
trés anos, beneficiam, a pedido do interessado, da isencao de direitos de importagao.

O prazo de trés anos pode ser excedido para ter em conta circunstancias especiais.

2. Quando, antes da sua exportacao do territério aduaneiro de uma parte da unido aduaneira,
as mercadorias de retorno tenham sido introduzidas em livre pratica com um direito de
importagdo reduzido ou nulo devido a sua utilizagdo para fins especiais, a isen¢do referida no
n.° 1 s6 pode ser concedida se as mercadorias forem reimportadas para os mesmos fins.

Quando essas mercadorias forem reimportadas para outros fins, o montante dos direitos de
importagdo devidos ¢ diminuido do montante eventualmente cobrado relativamente as
mercadorias aquando da sua primeira introdu¢do em livre pratica. Se este ultimo montante for
superior ao cobrado aquando da introdugdo em livre pratica das mercadorias de retorno, nao ¢
concedido nenhum reembolso.

3. A isengdo de direitos de importagao prevista no n.° I ndo é concedida as mercadorias
exportadas do territério aduaneiro de uma parte da unido aduaneira ao abrigo do regime de
aperfeigoamento passivo, salvo se essas mercadorias permanecerem no estado em que foram
exportadas.

Artigo 32.°

A isenc¢do dos direitos de importagdo prevista no artigo 31.° s6 € concedida se as mercadorias
forem reimportadas no mesmo estado em que foram exportadas.

Artigo 33.°

Os artigos 31.° e 32.° aplicam-se mutatis mutandis aos produtos compensadores inicialmente
exportados ou reexportados na sequéncia de um regime de aperfeigoamento ativo.

O montante dos direitos de importagdo legalmente devidos ¢ determinado com base nas regras
aplicaveis no ambito do regime de aperfeicoamento ativo, considerando-se como data da
reexportacdo dos produtos compensadores a data de introducdo em livre pratica.

Artigo 34.°

As mercadorias de retorno beneficiam da isengdo de direitos de importacdo mesmo quando
representam apenas uma fracdo das mercadorias anteriormente exportadas do territorio
aduaneiro da outra parte da unido aduaneira.

O mesmo se aplica quando as mercadorias consistirem em partes ou acessOrios que
constituam elementos de maquinas, de instrumentos, de aparelhos ou de outros produtos
anteriormente exportados da outra parte da unido aduaneira.

Artigo 35.°

1. Em derrogagdo do disposto no artigo 32.°, beneficiam da isencdo de direitos de
importacao as mercadorias de retorno que se encontrem numa das seguintes situacdes:

a) Mercadorias que, apds a sua exportacdo da outra parte da unido aduaneira, tenham
sido unicamente objeto de tratamentos necessarios a sua manutengdo em bom estado
de conservacao ou de manipulagdes que alterem exclusivamente a sua apresentacao;

b) Mercadorias que, apos a sua exportacdo da outra parte da unido aduaneira, tenham
sido objeto de tratamentos que ndo os necessarios a sua manutencao em bom estado
de conservacao ou de manipulagdes distintas das que alterem a sua apresentacao, mas
que se revelaram defeituosas ou inadequadas para o uso a que se destinavam, desde
que satisfacam uma das seguintes condicdes:
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— tenham sido submetidas aos referidos tratamentos ou manipulagdes unicamente com
a finalidade de serem reparadas ou restauradas,

— a sua inadequagdo para o uso a que se destinavam tenha sido verificada unicamente
apos o inicio dos referidos tratamentos ou manipulagoes.

2. No caso de as mercadorias de retorno terem sido objeto de tratamentos ou de
manipulagdes permitidos em conformidade com o n.° 1, alinea b), dos quais resulte a cobranga
de direitos de importagdo como se se tratasse de mercadorias sujeitas ao regime de
aperfeigoamento passivo, aplicam-se as regras de tributagdo em vigor no ambito do referido
regime.

Todavia, se a operagdo de que foram objeto as mercadorias consistir numa reparacao ou num
restauro necessarios em consequéncia de um acontecimento imprevisivel ocorrido fora do
territorio aduaneiro de ambas as partes da unido aduaneira, tendo esta situagcdo sido
suficientemente demonstrada as autoridades aduaneiras, a isen¢do de direitos de importagao ¢é
concedida devido a essa operacdo, desde que o valor da mercadoria de retorno ndo seja
superior ao que tinha no momento da sua exportacao do territério aduaneiro da outra parte da
unido aduaneira.

3. Para efeitos do disposto no n.° 2, segundo paragrafo:

a) Entende-se por «reparagdo ou restauro necessarios» qualquer operagao que tenha por
efeito sanar defeitos de funcionamento ou desgastes materiais sofridos por uma
mercadoria durante o periodo que esteve fora do territério aduaneiro de ambas as
partes da unido aduaneira ¢ sem a qual essa mercadoria ndo pode voltar a ser
utilizada em condi¢des normais para os fins a que se destina;

b) Considera-se que o valor de uma mercadoria de retorno n3o aumenta, em
consequéncia da operagdo a que ¢ submetida, em relagdo ao valor que tinha no
momento da sua exportacdo da outra parte da unido aduaneira, quando essa operagao
ndo exceder o estritamente necessario para permitir que a mercadoria em questdo
continue a ser utilizada nas mesmas condi¢des que no momento da exportagao.

Quando para a reparacdo ou restauro da mercadoria for necessério exigir a incorporagdo de
pecas sobresselentes, essa incorporacao deve limitar-se as pegas estritamente necessarias para
permitir que essa mercadoria continue a ser utilizada nas mesmas condi¢des que no momento
da exportacao.

Artigo 36.°

A pedido do interessado, as autoridades aduaneiras emitem, por ocasido do cumprimento das
formalidades aduaneiras de exportacdo, um documento contendo as informagdes necessarias
para a identificacao das mercadorias, caso venham a ser reintroduzidas no territorio aduaneiro
de uma parte da unido aduaneira.

Artigo 37.°
1. S3o aceites como mercadorias de retorno:

— mercadorias relativamente as quais forem apresentados, em apoio da declaragdo de
introdugdo em livre pratica, os seguintes documentos:

a) O exemplar da declaracao de exportacdo entregue ao exportador pelas autoridades
aduaneiras ou uma copia desse documento autenticada pelas referidas autoridades;
ou

b) O boletim de informagdes previsto no artigo 38.°.
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Quando as autoridades aduaneiras da estdncia aduaneira de reimportacdo estiverem em
condig¢des de determinar, pelos elementos de prova de que dispdem ou que possam exigir
do interessado, que as mercadorias declaradas para livre pratica sdo mercadorias
inicialmente exportadas da outra parte da unido aduaneira e que satisfaziam, no momento
da sua exportacgdo, as condi¢des necessarias para serem aceites como mercadorias de
retorno, ndo serao exigidos os documentos referidos nas alineas a) e b),

— as mercadorias abrangidas por um livrete ATA emitido na outra parte da unido aduaneira.

Estas mercadorias podem ser aceites como mercadorias de retorno, dentro dos limites
estabelecidos no artigo 31.°, mesmo quando o livrete ATA ja tiver caducado.

Em todos os casos, devem ser cumpridas as seguintes formalidades:

— verificagdo das informagdes constantes das casas A a G da folha de reimportacao,

preenchimento do talao e da casa H da folha de reimportagao,
— conservacao da folha de reimportagdo.

2. O n.°1, primeiro travessdo, ndo se aplica a circula¢do internacional de embalagens, de
meios de transporte ou de certas mercadorias sujeitas a um regime aduaneiro especial, sempre
que as disposi¢des autonomas ou convencionais prevejam uma dispensa de documentos
aduaneiros nessas circunstancias.

O n.° 1, primeiro travessdo, também nao se aplica nos casos em que as mercadorias podem ser
declaradas para a introdug@o em livre pratica verbalmente ou por qualquer outro ato.

3. Sempre que o considerarem necessario, as autoridades aduaneiras da estancia aduaneira de
reimportagdo podem solicitar ao interessado que lhes fornega elementos de prova adicionais,
em especial para efeitos da identificagao das mercadorias de retorno.

Artigo 38.°

O boletim de informagdes INF 3 ¢ emitido num original e duas cépias em formularios
conformes ao modelo que figura no anexo 62-02 das disposi¢des de aplicacdo do Codigo
Aduaneiro da Unido, quando for emitido na Unido Europeia, e conformes ao modelo
estabelecido mutatis mutandis na lei aduaneira turca baseada no referido anexo, quando
emitido Turquia.

Os formularios devem ser preenchidos numa das linguas oficiais da Unido Europeia ou em
lingua turca.

Artigo 39.°

1. O boletim de informacdes INF 3 ¢ emitido a pedido do exportador pelas autoridades
aduaneiras da estancia aduaneira de exportagcdo por ocasido do cumprimento das formalidades
de exportacdo das mercadorias a que se refere, caso esse exportador declare ser provavel que
as referidas mercadorias regressem por uma estancia aduaneira da outra parte da unido
aduaneira.

2. O boletim de informagdes INF 3 pode igualmente ser emitido, a pedido do exportador,
pelas autoridades aduaneiras da estdncia aduaneira de exportagdo apds o cumprimento das
formalidades de exportagdo relativas as mercadorias em questdo, desde que essas autoridades
possam determinar, com base nas informagdes de que dispdem, que os elementos contidos no
pedido do exportador se referem efetivamente as mercadorias exportadas.

Artigo 40.°

1. O boletim de informagdes INF 3 deve conter todos os elementos de informacao exigidos
pelas autoridades aduaneiras para efeitos da identificacdo das mercadorias exportadas.
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2. Sempre que seja de prever o retorno das mercadorias exportadas ao territério aduaneiro da
outra parte da unido aduaneira ou ao territério de ambas as partes da unido aduaneira por
varias estancias aduaneiras diferentes da estancia aduaneira de exportacdo, o exportador pode
solicitar a emissdao de varios boletins de informagdes INF 3 até ao limite da quantidade total
das mercadorias exportadas.

De igual modo, o exportador pode solicitar as autoridades aduaneiras que emitiram o boletim
de informagdes INF 3 a sua substitui¢do por varios boletins de informa¢des INF 3, até ao
limite da quantidade total das mercadorias incluidas no boletim de informagdes INF 3
inicialmente emitido.

O exportador pode igualmente solicitar a emissao de um boletim de informagdes INF 3
apenas para uma fracdo das mercadorias exportadas.

Artigo 41.°

Sao entregues ao exportador o original e uma cdpia do boletim de informagdes INF 3 para
apresentacao a estancia aduaneira de reimportagdo. A segunda cdpia ¢ arquivada pelas
autoridades aduaneiras que a emitiram.

Artigo 42.°

A estancia aduaneira de reimportagdo regista no original e na cépia do boletim de
informacdes INF 3 a quantidade das mercadorias de retorno que beneficiam da isengao de
direitos de importagdo, conserva o original e envia as autoridades que o emitiram a copia
desse boletim com a anotagdo do nimero e da data da respetiva declaragdo para introdugao
em livre pratica.

As referidas autoridades aduaneiras comparam essa copia com a que se encontra na sua posse
€ conservam-na nos seus arquivos oficiais.

Artigo 43.°

Em caso de furto, extravio ou inutilizagao do boletim de informagdes INF 3, o interessado
pode solicitar uma segunda via as autoridades aduaneiras que o emitiram. Essas autoridades
deferem o pedido se as circunstancias o justificarem. A segunda via assim emitida deve conter
uma das seguintes mengoes:

“BG “IIYBJINKAT”
ES “DUPLICADO”
CS “DUPLIKAT”
DA “DUPLIKAT”
DE “DUPLIKAT”
ET “DUPLIKAAT”
EL “ANTITPA®O”
EN “DUPLICATE”
FR “DUPLICATA”
GA “DUBLACH?”
HR “DUPLIKAT”
IT “DUPLICATO”
LV “DUBLIKATS”
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LT “DUBLIKATAS”

HU “MASODLAT”

MT “DUPLIKAT”

NL “DUPLICAAT”

PL “DUPLIKAT”

PT “SEGUNDA VIA”

RO “DUPLICAT”

SL “DVOINIK”

SK “DUPLIKAT”

FI “KAKSOISKAPPALE”
SV “DUPLIKAT”

TR “IKINCI NUSHADIR”.".

As autoridades aduaneiras registam a emissdo de uma segunda via na copia do boletim de
informacoes INF 3 na sua posse.

Artigo 44.°

1. As autoridades aduaneiras da estancia aduaneira de exportagdo transmitem as autoridades
aduaneiras da estancia aduaneira de reimportagdo, a seu pedido, todas as informagdes de que
dispoem, a fim de lhes permitir determinar se as mercadorias satisfazem as condig¢des
necessarias para poderem beneficiar das disposi¢des previstas no presente capitulo.

2. O boletim de informagdes INF 3 pode ser utilizado para o pedido e para a transmissdo das
informagdes referidas no n.° 1.

CAPITULO 4
Estabelecimento das provas da origem preferencial nas partes da unido aduaneira
Artigo 45.°
O presente capitulo fixa as regras destinadas a facilitar:

a) A emissdo e o estabelecimento de provas de origem e a aplicacdo de outras disposi¢des
pertinentes relacionadas com a origem das mercadorias por for¢a das disposi¢cdes de acordos
comerciais preferenciais celebrados quer pela Unido Europeia quer pela Turquia com paises,
grupos de paises ou territorios € que prevejam a aplicacdo de um sistema de acumulagdo da
origem que implique a aplicagdo de regras de origem idénticas;

b) A cooperacdo administrativa entre as autoridades aduaneiras dos Estados-Membros da
Unido Europeia e da Turquia para esse efeito.
Artigo 46.°

1. Para efeitos de aplicagdo do disposto no artigo 45.°, alinea a), os fornecedores das
mercadorias em livre pratica na unido aduaneira que devam ser entregues entre as duas
partes da unido aduaneira devem apresentar uma declaracdo, a seguir designada
«declaragao do fornecedor».

2. A declaragdo do fornecedor deve conter informacgdes e ser utilizada como prova:

a) Do carater origindrio das mercadorias fornecidas em relagdo as regras de
origem previstas nos acordos comerciais preferenciais em causa;
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b) De mercadorias que tenham sido objeto de operagdes de complemento de
fabrico ou de transformagdo numa parte da unido aduaneira, sem terem
adquirido o carater origindrio preferencial em conformidade com as regras de
origem previstas nos acordos comerciais preferenciais em causa;

c¢) De mercadorias que tenham sido objeto de operagdes de complemento de
fabrico ou de transformagdo em paises que tenham celebrado acordos
comerciais preferenciais com a Unido Europeia e a Turquia que prevejam um
sistema de acumulagdo da origem que implique a aplicagao de regras de origem
idénticas, sem terem adquirido o cardter originario preferencial em
conformidade com as regras de origem previstas nesses acordos comerciais
preferenciais; ou

d) Paraaplicacdo do artigo 52.°.
Artigo 47.°

Exceto nos casos previstos no artigo 48.°, o fornecedor apresenta uma declaragdo distinta para
cada remessa de mercadorias.

O fornecedor inclui a declaracdo na fatura comercial relativa a remessa ou numa nota de
entrega ou em qualquer outro documento comercial, em que a descrigdo das mercadorias em
causa seja suficientemente pormenorizada para permitir a sua identificagao.

O fornecedor pode apresentar a declaragdo em qualquer momento, mesmo apods a entrega das
mercadorias.

Artigo 48.°

1. Quando um fornecedor entregar regularmente a um determinado cliente mercadorias cujo
carater origindrio se espera seja mantido constante por periodos consideraveis, pode
apresentar uma unica declaracao para cobrir as remessas posteriores dessas mercadorias, a
seguir designada «declaragao a longo prazo do fornecedor.

2. A declaragdo a longo prazo do fornecedor deve ser efetuada para as remessas expedidas
durante um certo periodo de tempo e indicar trés datas:

a) A data em que a declaragdo ¢ efetuada (data de emissdo);

b) A data de inicio do periodo (data de inicio), que ndo pode ser mais de 12 meses antes ou
mais de seis meses apos a data de emissdo;

¢) A data de fim do periodo (data de fim), que nao pode ser mais de 24 meses apos a
data de inicio.

3. O fornecedor deve informar imediatamente o cliente, se a declaracdo a longo prazo do
fornecedor ndo for valida em relagdo a algumas ou a todas as remessas de mercadorias
fornecidas e a fornecer.

Artigo 49.°

1. Para mercadorias que tenham adquirido o carater originario a titulo preferencial, as
declaragdes do fornecedor sdo efetuadas conforme estabelecido a parte A do anexo VI. As
declaracdes a longo prazo do fornecedor para esses produtos sdo efetuadas conforme
estabelecido na parte A do anexo VIIL

2. Para mercadorias que tenham sido objeto de operagdes de complemento de fabrico ou de
transformag@o numa parte da unido aduaneira sem que tenham adquirido o carater origindrio
preferencial, as declara¢des do fornecedor sdo efetuadas em conformidade com a parte B do
anexo VI. As declaragdes a longo prazo do fornecedor relativas a esses produtos sao efetuadas
em conformidade com a parte B do anexo VII.
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3. Para mercadorias objeto de operacdes de complemento de fabrico ou de transformagdo em
paises terceiros que tenham celebrado acordos comerciais preferenciais com a Unido Europeia
e a Turquia que prevejam um sistema de acumulagdo da origem que implique a aplicagdo de
regras de origem idénticas, as declaragdes do fornecedor sao efetuadas em conformidade com
a parte C do anexo VI. As declaragdes a longo prazo do fornecedor relativas a esses produtos
sao efetuadas em conformidade com a parte C do anexo VII.

4. Para efeitos de aplicagdo do artigo 52.°, apds a exportacdo das mercadorias do territorio
aduaneiro da unido aduaneira, o exportador devolve ao fornecedor as declaragdes do
fornecedor previstas no n.° 1, contendo as informagdes indicadas na parte D dos anexos VI e
VIL

5. A declaracdo do fornecedor deve ser assinada pelo fornecedor e pode ser emitida num
formulario pré-impresso. Todavia, sempre que a fatura e a declaracdo do fornecedor forem
processadas por meio de técnicas de processamento eletrénico de dados, a declaragdo do
fornecedor ndo tem necessariamente de ser assinada, desde que o fornecedor se comprometa,
por escrito, perante o cliente a assumir inteira responsabilidade por todas as declaracdes de
fornecedor identificadas como tendo sido por si assinadas.

Artigo 50.°

1. Para efeitos da aplicagdo do disposto no artigo 45.°, alinea b), as autoridades aduaneiras
dos Estados-Membros da Unido Europeia e da Turquia prestam-se mutuamente assisténcia no
controlo da exatidao das informacdes fornecidas nas declaracdes dos fornecedores.

2. As autoridades aduaneiras responsaveis no local onde o fornecedor esta estabelecido estdao
habilitadas a verificar, quando adequado, as declaragdes do fornecedor por ele efetuadas.

3. As autoridades aduaneiras do Estado, responsaveis no local onde o cliente esta estabelecido
(autoridades requerentes), podem solicitar a assisténcia das autoridades aduaneiras do outro
Estado, responsaveis no local onde o fornecedor esta estabelecido (autoridades requeridas),
para verificar e confirmar a exatiddo da declaragdo do fornecedor para efeitos do acordo
preferencial em causa.

4. As autoridades requerentes enviam as autoridades requeridas todas as informagdes e
documentos disponiveis e fundamentam o seu pedido de verificagao.

5. As autoridades requerentes sdo informadas dos resultados da verificagdo no prazo de
120 dias a contar da data do pedido de verificagdo. Se ndo for obtida resposta no referido
prazo, ou se as informacdes contidas na resposta forem insuficientes para confirmar que o
fornecedor cumpriu as obrigagdes que lhe incumbem por forca dos artigos 46.° a 49.°, 51.°
e 52.° no que diz respeito a declara¢do do fornecedor em causa, esta declaragdo ndo ¢ tida em
conta para a determinagdo do carater originario das mercadorias em causa ou para a aplicacao
do artigo 52.°.

Artigo 51.°

O fornecedor que fizer uma declaracdo do fornecedor conservard durante, pelo menos, trés
anos todos os documentos comprovativos da exatidao da declaragao.

Artigo 52.°

1. As matérias importadas numa parte da unido aduaneira a partir de fora do territorio
aduaneiro da unido aduaneira e ai utilizadas no fabrico de mercadorias abrangidas pelo ambito
de aplicagcdo da decisdo de base sdo elegiveis para reembolso de direitos aduaneiros ou de
encargos de efeito equivalente quando as mercadorias que incorporam essas matérias sao
exportadas do territério aduaneiro da unido aduaneira pela outra parte da unido aduaneira,
quer ai tenham ou ndo sido objeto de operagdes de complemento de fabrico ou de
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transformagdo complementares, em conformidade com as disposi¢cdes dos acordos comerciais
preferenciais com paises terceiros celebrados pela Unido Europeia e pela Turquia que
prevejam um sistema de acumulagdo da origem que implique a aplicacdo de regras de origem
idénticas e que ndo proibam o draubaque de direitos.

2. a) O n.° 1 pode ser aplicavel desde que a exportacdo das mercadorias tenha sido efetuada
numa parte da unido aduaneira, mediante a apresentagdo, pelo operador econdémico, das
declaragdes do fornecedor que incluam as informagdes previstas no artigo 49.°, n.°4. O
operador econdmico deve estar preparado para apresentar em qualquer momento, a pedido
das autoridades aduaneiras, elementos de prova adicionais, tais como uma coOpia da
declaragao de exportagao das mercadorias do territorio aduaneiro da unido aduaneira, a
prova de origem das mercadorias exportadas e a prova do pagamento dos direitos relativos
as matérias importadas provenientes do exterior do territério aduaneiro da unido aduaneira
utilizadas no fabrico das mercadorias em causa;

b) Este pedido deve ser apresentado no Estado de importagdo, onde foram pagos direitos
sobre as matérias importadas de fora da unido aduaneira, o mais tardar trés anos apos a data
de importacdo, em conformidade com a regulamentacdo em vigor nesse Estado;

c¢) O exportador das mercadorias deve indicar na declaragdo de exportacdo o
preenchimento da declaragao do fornecedor, tal como previsto no artigo 49.°, n.° 4;

d) O reembolso s6 ¢ concedido se os elementos de prova apresentados permitirem as
autoridades aduaneiras estabelecer que as matérias importadas para as quais ¢ pedido o
reembolso foram utilizadas no fabrico das mercadorias exportadas do territério aduaneiro
da unido aduaneira.

3. A Comissao Europeia e a Turquia podem publicar orientagdes para a aplicacdo do presente
artigo em conformidade com as suas regras e procedimentos internos.

4. O disposto no presente artigo ndo se aplica as mercadorias de retorno no territorio da unido
aduaneira. Para o efeito, as autoridades aduaneiras responsaveis pelas formalidades relativas
as mercadorias de retorno informam o Estado de importagdo das matérias integradas nas
mercadorias de retorno quando as informagdes previstas no n.° 2, alinea c), constarem da
declaragao de exportacao.

5. O disposto no presente artigo ndo se aplica aos produtos constantes dos capitulos 50 a 63
do Sistema Harmonizado.

6. As disposicdes do presente artigo ndo se aplicam as mercadorias referidas no artigo 49.°,
n.>*2e3.

TITULO IV
DISPOSICOES FINAIS
Artigo 53.°

E revogada a Decisdo n.° 1/2006. As remissdes para as decisdes revogadas sdo consideradas
feitas as disposicoes correspondentes da presente decisdo. As declaracdes do fornecedor,
incluindo as declaragdes a longo prazo do fornecedor, emitidas antes da data de entrada em
vigor da presente decisdo continuam a ser validas.

Os certificados de circulacio A.TR emitidos em conformidade com a Decisdo n.° 1/2006
podem continuar a ser utilizados até ao esgotamento das existéncias impressas.
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O artigo 6.°,n.>*2, 3,4 e 5, o artigo 8.°, n.° 1, o artigo 11.°, n.° 6, o artigo 16.°, o artigo 18.°, o
artigo 46.°, n.° 1, o artigo 46,°, n.° 2, alineas a), b) e ¢), o artigo 49.°, n.** 1, 2, 3 e 5, o artigo
50.° e o artigo 51.° sdo aplicaveis a partir de 1 de janeiro de 2026.

A presente decisdo entra em vigor no dia seguinte ao da sua adogao.
Feitoem .......
Pelo Comite de Cooperag¢do Aduaneira

O Presidente
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1. Exportador (nome, enderego completo, pais)

A.TR n.° A 000 000

2. Documento de transporte (mencéao facultativa)

ANEXO1

CERTIFICADO DE CIRCULACAO DE MERCADORIAS

PT

25

PT




() A preencher apenas quando o Estado de exportagéo o

(") Indicar um Estado-Membro ou a Turquia.

3. Destinatario (nome, morada completa, pais) (mencgao facultativa) 4.
ASSOCIAGCAO
_entrea
UNIAO EUROPEIA
ea
TURQUIA
5. Pais de exportacao 6. Pais de destino ()
7. Informacoées relativas aos transportes (mengéo facultativa) 8. Observagoes
9. Numero de | 10. Marcas, numeros, quantidade e natureza dos volumes (para mercadorias a granel, 11. Peso bruto (kg) ou outra
ordem mencionar, segundo o caso, o nome do barco, o nimero do vagao ou do camiao); medida
designagao das mercadorias (hl, m3, etc.)
12. VISTO DA ALFANDEGA 13. DECLARAGAO DO EXPORTADOR
Declaragéo certificada Carimbo

Eu, abaixo assinado, declaro que as mercadorias acima
Documento de exportagéo (?): designadas preenchem as condic¢des requeridas para a
obtengéao do presente certificado.

Pais de (Local e data)

(Assinatura)

(Assinatura)

14. PEDIDO DE CONTROLO, a enviar a: 15. RESULTADO DO CONTROLO

O controlo efetuado permitiu comprovar que o presente certificado (')
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Solicita-se o controlo da autenticidade e da regularidade do presente
certificado

(Local e data)

Carimbo

(Assinatura)

Morada completa da estancia aduaneira que faz o pedido

|:| foi emitido pela estancia aduaneira indicada e
informagdes que contém s&o exatas

[

que as

nao reune as condigdes de autenticidade e de exatidao
requeridas  (ver notas anexas)

(Local e data)

Carimbo

(Assinatura)

(") Marcar com um x a mencéo aplicavel.

PT
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ANEXO II

NOTAS EXPLICATIVAS RELATIVAS AO CERTIFICADO DE CIRCULACAO
I. Regras a observar aquando do preenchimento do certificado de circulacio

1. O certificado de circulagdo A.TR deve ser preenchido em conformidade com as disposi¢des do
artigo 9., n.° 1.

2. O certificado de circulagdo A.TR nao deve conter emendas nem rasuras. As eventuais alteracdes
devem ser efetuadas suprimindo as indicagdes erradas e acrescentando as indicagdes corretas.
Qualquer alteracao assim efetuada deve ser aprovada pela pessoa que preencheu o certificado e
visada pelas autoridades aduaneiras.

A designagdo dos produtos deve ser inscrita na casa reservada para o efeito, sem deixar linhas em
branco. Quando a casa ndo for completamente preenchida, deve ser tracada uma linha horizontal
por baixo da ultima linha da designag@o das mercadorias e trancado o espago em branco.

II. Indicacées a introduzir nas diferentes casas

1. Nome completo e endereco da pessoa ou empresa em questdo.

\S)

. Se necessario, numero do documento de transporte.
3. Se necessario, nome completo ¢ endereco da(s) pessoa(s) ou empresa(s) a quem as

mercadorias devem ser entregues.

9]

. Nome do pais de exportacao das mercadorias.

(o)}

. Nome do pais em causa.

o

Numero de ordem da adi¢do em causa em relagdo ao numero total de adigdes enumeradas no
certificado.

10. Marcas, ntimeros, quantidade e natureza dos volumes e designacdo comercial habitual das
mercadorias.

11. Massa bruta das mercadorias descritas na casa 10 correspondente, expressa em quilogramas ou em
outra medida (hl, m?, etc.).

12. A preencher pela autoridade aduaneira. Se necessario, mencionar as informacdes relativas ao
documento de exportagdo (modelo e numero do formulario, nome da estancia aduaneira ¢ do pais
de emissao).

13. Indicar o local e a data, a assinatura e o nome do exportador ou, sob a sua responsabilidade, do seu
representante autorizado.
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ANEXO III

Modelo do cunho do carimbo especial referido no artigo 12.°, n.° 5, alinea b)

30 mm

A
v

(1) A.TR

2

(1) Sigla ou insignia nacional do Estado de exportacdo.

(2) Indicagdes que permitem identificar o exportador autorizado.
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ANEXO IV

Etiqueta amarela referida no artigo 22.°

49 mm

A
v

Mercadorias que nao se
encontram em livre circulagao
la unido aduaneira UE-Turquia
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ANEXO V

1. Titular

Pessoa responsavel

BOLETIM DE INFORMAGOES
N.°/ 000 000
APERFEICOAMENTO PASSIVO
TRAFEGO TRIANGULAR

INF 2

3. Estancia aduaneira destinataria do pedido de informagdes:

2. Pedido

O abaixo assinado solicita a verificagdo das informagdes relativas as
mercadorias referidas na casa 12 com vista a sua reimportagdo para a unido
aduaneira

Local:
Assinatura
Data:

dia més ano

4. Pais de reimportagéo previsto

5. Pais de aperfeicoamento/de destino

6. Autorizagdo de aperfeicoamento passivo

7. Taxa de rendimento

8. Operagdes de aperfeigoamento autorizadas:

9. Outros elementos da autorizagéo

10. Designagao dos produtos compensadores a reimportar

11. Cédigo NC

12. Designacao das mercadorias temporariamente exportadas

13. Cédigo NC 14. Quantidade liquida 15. Valor estatistico

INFORMAGOES A FORNECER AQUANDO DA EXPORTAGAO TEMPORARIA

16. Carimbo da estancia aduaneira de entrada
Certifica-se a exatiddo das informacdes

Numero do documento de exportagéo temporaria

Lol

dia més ano

Data:

Meios de identificacdo utilizados
Observagdes:

Estancia aduaneira (nome e pais)

Ultimo dia para a reimportagéo dos produtos compensadores:

Data:

dia més ano

Carimbo

17. Carimbo da estancia aduaneira de saida

As mercadorias descritas na casa 12 sairam da unido aduaneira em:

dia més ano

Observagdes:

Estancia aduaneira (nome e pais)

Carimbo:

PT
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18. Pedido de controlo a posteriori

As autoridades aduaneiras abaixo indicadas solicitam o controlo da da presente ficha de informagdes e da exatiddo dos elementos nela
autenticidade
contidos
Local:
Data:
Lol ]
dia més ano Carimbo:

Nome e endereco das autoridades aduaneiras
Assinatura:

19. Resultado do controlo

O presente boletim de informagdes ()

[ foi visado pela estancia aduaneira indicada na casa 16 e os elementos  que contém estéo corretos

[ suscita as observagdes abaixo indicadas

Local: Nome e enderego das autoridades aduaneiras

Data:

Lol

dia més ano Carimbo:

Assinatura

20. Reimportagao dos produtos compensadores

Indicar nas casas A a quantidade disponivel e nas casas B a quantidade reimportada

Quantidade Tipo, numero e data do documento de autorizagéo de Quantidade Tipo, numero e data do documento de autorizagéo
introdugdo em (continuagdo) de introdugdo em
livre pratica livre pratica
carimbo da estancia aduaneira carimbo da estancia aduaneira
A
B
A
B

21. Observagdes

Assinalar com uma cruz («x») a casa adequada.

NOTAS
A. Notas gerais
1. O formulério deve ser preenchido de forma legivel e indelével, de preferéncia datilografado. Ndo deve conter rasuras nem
emendas. As alteragdes nele introduzidas devem ser efetuadas riscando as indicacdes erradas e acrescentando, se for caso disso,
as indicagoes pretendidas. As corregdes devem ser rubricadas pela pessoa que preencheu o formulario e visadas pela estancia
aduaneira que preenche a casa 16.
2. As casas 1 a 15 sdo preenchidas pelo titular [da autorizagdo do aperfeicoamento passivo].

B. Notas especiais relativas as casas a seguir indicadas:

1. Indicar o nome, o endereco e o pais. Quando se trate de uma pessoa coletiva, indicar igualmente o nome da pessoa responsavel.
3. Indicar o nome, o enderego e o pais.

6. Indicar o numero e a data da autorizagédo e o nome da autoridade aduaneira que emitiu a autorizagéao.

10. Efetuar uma descri¢céo exata dos produtos compensadores segundo a sua denominagao comercial habitual ou segundo a
designacgao pautal.

11. Mencionar a posigdo pautal ou subposi¢do pautal dos produtos compensadores segundo as indicagdes da autorizagéo.

12. Efetuar uma descrigdo exata das mercadorias segundo a sua denominagao comercial habitual ou segundo a designacgéao pautal.
A designagéao deve corresponder a do documento de exportagdo. Se as mercadorias estiverem sujeitas ao regime de
aperfeigoamento ativo, indicar «<mercadorias AA» e fornecer todas as informagdes necessarias para calcular os direitos quando os
produtos aperfeigoados no seu estado inalterado tiverem sido introduzidos em livre pratica num Estado diferente daquele em que
as mercadorias foram importadas.

14. Indicar a quantidade liquida expressa em unidades do sistema métrico (kg, litros, m?, etc.).

15. Mencionar o valor estatistico no momento da apresentagéo da declaragdo de exportagéo, precedida de um dos seguintes
codigos de moeda nacional:

— EUR para o euro

— CZK para a coroa checa

— DKK para a coroa dinamarquesa

— HUF para o forint hungaro

— PLN para o zléti polaco
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— RON para o leu romeno
— SEK para a coroa sueca
— TRY para a lira turca
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ANEXO VI
DECLARACAO DO FORNECEDOR

A declaragdo do fornecedor, cujo texto é apresentado a seguir, deve ser efetuada de acordo com as notas de
rodapé. No entanto, ndo € necessario reproduzir essas notas.

DECLARACAO DO FORNECEDOR
A. Para as mercadorias originarias:

Eu, abaixo assinado, fornecedor  das mercadorias descritas no  presente

doCUMENtO. .. ..ovviiii e I declaro que as seguintes mercadorias sio
OrigINATIas de .......cceiiiiiiiiii i 2 ¢ satisfazem as regras de origem que
regem o comércio preferencial com ... 3

Declaro que:

[ ] As matérias ndo originarias utilizadas na produgdo destas mercadorias foram importadas na
UE/Turquia com a(s) declaragdo(des) de importacdo n.°....................... datada(s)de ................oeelel

[ ] Acumulag@o aplicada com ............cooeoviiiiiiiiiniiii (nome do pais/paises)
[ ] Acumulagdo ndo aplicada*

Comprometo-me a apresentar as autoridades aduaneiras quaisquer comprovativos julgados necessarios.

1 N . . . .
No caso de a declaragdo se referir apenas a algumas das mercadorias descritas no documento, estas mercadorias devem ser claramente

indicadas ou assinaladas, e essa indicagdo ou sinal devem ser anotados na declaragdo do seguinte modo: «... descritas no presente documento e
assinaladas ... sd0 origindrias de ...».

2 A UE, a Turquia ou um pais ou grupo de paises ou territorio referido no artigo 45.°, alinea a).
3 Pais, grupo de paises ou territorio referido no artigo 45.°, alinea a), em causa.

4 Preencher e riscar o que ndo interessa.

3 Local e data

6 Nome e fungdes na empresa.

7

Assinatura (pode ser assinatura eletronica).
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B. Para as mercadorias objeto de operagdes de complemento de fabrico ou de transformagdo na UE/Turquia
sem terem adquirido o carater originario preferencial:

Eu, abaixo assinado, fornecedor das mercadorias abrangidas pelo documento em anexo, declaro que:

As seguintes matérias, que nao sdo originarias da UE/Turquia, foram utilizadas na UE/Turquia para
produzir as mercadorias em causa:

Descri¢ao das Descri¢do das matérias Posi¢do das matérias Valor das matérias nao
mercadorias ndo originarias ndo originarias origindrias utilizadas® 1°
fornecidas® utilizadas utilizadas’
Valor total

Todas as outras matérias utilizadas na UE/Turquia para produzir essas mercadorias sdo origindrias de
[indicar o nome das partes contratantes pertinentes da Convencdo Regional sobre Regras de Origem
Preferenciais Pan-Euro-Mediterranicas]

8 . . ~ . .
Quando a fatura, a nota de entrega ou qualquer outro documento comercial a que esta anexa a declaragdo se refere a diferentes tipos de

mercadorias, ou a mercadorias que ndo incorporem na mesma propor¢do matérias ndo originarias, o fornecedor deve diferencia-los claramente.
Exemplo:

O documento refere-se a diversos modelos de motores elétricos da posi¢do 8501 a utilizar no fabrico de maquinas de lavar da posigéo 8450. Os tipos
e valores das matérias ndo originarias utilizadas no fabrico desses motores diferem de um modelo para outro. Dai que os modelos devam ser
diferenciados na primeira coluna e as indicagdes nas outras colunas devam ser dadas separadamente para cada modelo, a fim de permitir que

o fabricante das maquinas de lavar avalie corretamente o carater originario dos seus produtos em fungido do modelo de motor elétrico que utiliza.

9 o . , .
As indicagdes requeridas nessas colunas s6 devem ser dadas se forem necessarias.

Exemplos:

A regra aplicavel ao vestudrio do ex Capitulo 62 permite a tecelagem combinada com montagem, incluindo corte do tecido. Se um fabricante de tal
vestuario na Turquia utilizar tecidos importados da Unido Europeia que tenham sido ai obtidos através da tecelagem de fio ndo originario, é
suficiente que o fornecedor da Unido Europeia descreva na sua declaragdo a matéria ndo originaria utilizada como fio, ndo sendo necessario indicar
a posic¢do e o valor desse mesmo fio.

Um produtor de fios de ferro da posigdo 7217 que os produziu a partir de barras de ferro ndo originarias deve indicar na segunda coluna «barras de
ferro». Sempre que este fio seja utilizado na produgéo de uma maquina relativamente a qual a regra de origem prevé uma limitagdo, até certo valor

de percentagem, para todas as matérias ndo origindrias utilizadas, ¢ necessario indicar na terceira coluna o valor das barras ndo originarias.

10 o . . < e . N
«Valor das matérias» é o valor aduaneiro no momento da importagdo das matérias ndo originarias utilizadas ou, se esse valor néo for

conhecido

e ndo puder ser determinado, o primeiro preco determinavel pago pelas matérias na UE/Turquia.
11

12
13

Local e data
Nome e fungdes na empresa.

Assinatura (pode ser assinatura eletronica).
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C. Para as mercadorias ndo originarias que foram objeto de operagdes de complemento de fabrico ou de
transformacdo em paises terceiros que celebraram acordos comerciais preferenciais com a Unido Europeia e
a Turquia que preveem um sistema de acumulacdo da origem que implica a aplica¢do de regras de origem
idénticas

Eu, abaixo assinado, fornecedor das mercadorias abrangidas pelo documento em anexo, declaro que as
seguintes mercadorias ndo originarias foram importadas na UE/Turquia com a(s) seguinte(s)
declaragao(des) do fornecedor:

Designacdo das | Declaragao do
mercadorias fornecidas | fornecedor (emitida num
pais terceiro)

fhhhddT T hhhhenk

D. A PREENCHER PARA EFEITOS DE APLICACAO DO ARTIGO 52.°

Eu, abaixo assinado, declaro que

As mercadorias/matérias abrangidas pela presente declaracdo do fornecedor, exportadas da UE/Turquia

com o certificado A.TRn.° ............... , foram exportadas para/foram utilizadas no fabrico das mercadorias
exportadas para (indicar o nome da parte contratante pertinente da Convengdao PEM) ............... ao abrigo
do regime preferencial ............... , com a declarag¢do de exportacdo n.° ................ datadade ..............
e o certificado EUR.1/a declaragdo de origem n.° ............ datado(a) de ...........

NOTA: se tiver de ser mencionado mais do que um certificado de circulagdo A.TR, declaragdo de
exportagdo e/ou prova de origem, devem ser indicados numa pagina diferente anexa a declara¢do do
fornecedor.

Local e data

Nome e fungdes na empresa.

Assinatura (pode ser assinatura eletronica).

Local e data

Nome e fungdes na empresa.

Assinatura do exportador (pode ser assinatura eletronica).
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ANEXO VII
DECLARACAO A LONGO PRAZO DO FORNECEDOR

A declaracdo do fornecedor, cujo texto ¢ apresentado a seguir, deve ser efetuada de acordo com as
notas de rodapé. No entanto, ndo é necessario reproduzir essas notas.

DECLARACAO DO FORNECEDOR
A. Para as mercadorias originarias:

Eu, abaixo assinado, fornecedor das mercadorias designadas infra

que sdo regularmente fornecidas @ ..............oc.oviiiiiiiiiiiiii e 2 declaro que
as seguintes mercadorias sa0 origindrias de ..................coeiiiiiin.L. .
e satisfazem as regras de origem que regem o comércio preferencial com

5

Declaro que:

[] As matérias ndo origindrias utilizadas na produ¢do destas mercadorias foram importadas na
UE/Turquia com a(s) declaragdo(des) de importacdo n.°....................... datada(s) de

[] Foi aplicada acumulag@o com ...........c.ceviiiiiiiiiiiiiiie, (nome do pais/paises)
[] Nio foi aplicada acumulagio®

A presente declaracdo ¢ valida para todas as remessas das mercadorias em causa expedidas de:

Comprometo-me a apresentar as autoridades aduaneiras quaisquer comprovativos julgados
necessarios.

1 - . . . .
No caso de a declaragdo se referir apenas a algumas mercadorias descritas no documento, estas mercadorias devem ser

claramente indicadas ou assinaladas, e essa indicagdo deve ser anotada na declaracdo do seguinte modo: «descritas no presente
documento e assinaladas ... sdo originarias de ...».

2 Designacéo comercial que figura nas faturas, por exemplo, niimero de modelo.

3 Nome da empresa a qual as mercadorias sdo fornecidas.

4 A UE, a Turquia ou um pais ou grupo de paises ou territorio referido no artigo 45.°, alinea a).
Pais, grupo de paises ou territorio referido no artigo 45.°, alinea a), em causa.

Preencher e riscar o que ndo interessa.

Indicar as datas de inicio e de fim. O periodo ndo deve exceder 24 meses.

Local e data

© 0 9 N W»n

Nome e fungdes na empresa.
Assinatura (pode ser assinatura eletronica).
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B. Para as mercadorias objeto de operacdes de complemento de fabrico ou de transformagdo na
UE/Turquia sem terem adquirido o carater originario preferencial:

Eu, abaixo assinado, fornecedor das mercadorias abrangidas pelo documento em anexo, as quais sao

regularmente fornecidas a

11

............................................................... , declaro que:

As seguintes matérias, que nao sao originarias da UE/Turquia, foram utilizadas na UE/Turquia para
produzir as mercadorias em causa:

Descricao das Descri¢ao das matérias Posi¢do das matérias Valor das matérias ndo
mercadorias nao origindrias nao origindrias originarias utilizadas®'*
fornecidas'? utilizadas utilizadas'?

Valor total

Todas as outras matérias utilizadas na UE/Turquia para produzir essas mercadorias sdo originarias de
[indicar o nome das partes contratantes pertinentes da Convengao Regional sobre Regras de Origem
Preferenciais Pan-Euro-Mediterranicas]

A presente declaragdo ¢ valida para todas as remessas das mercadorias em causa expedidas de:
15

Comprometo-me a apresentar as autoridades aduaneiras quaisquer comprovativos julgados
necessarios.

11
12

Nome e endereco do cliente.

Quando a fatura, a nota de entrega ou qualquer outro documento comercial a que esta anexa a declaragdo se refere a diferentes
tipos de mercadorias, ou a mercadorias que nio incorporem na mesma propor¢do matérias ndo originarias, o fornecedor deve diferencia-los
claramente.

Exemplo:

O documento refere-se a diversos modelos de motores elétricos da posi¢do 8501 a utilizar no fabrico de maquinas de lavar da posigao 8450.
Os tipos e valores das matérias ndo originarias utilizadas no fabrico desses motores diferem de um modelo para outro. Dai que os modelos
devam ser diferenciados na primeira coluna e as indicagdes nas outras colunas devam ser dadas separadamente para cada modelo, a fim de
permitir que o fabricante das maquinas de lavar avalie corretamente o carater originario dos seus produtos em fungdo do modelo de motor

elétrico que utiliza.

13 A . , Y.
As indicagdes requeridas nessas colunas s6 devem ser dadas se forem necessarias.

Exemplos:

A regra aplicavel ao vestuario do ex Capitulo 62 permite a tecelagem combinada com montagem, incluindo corte do tecido. Se um
fabricante de tal vestuario na Turquia utilizar tecidos importados da Unido Europeia que tenham sido ai obtidos através da tecelagem de fio
ndo originario, € suficiente que o fornecedor da Unido Europeia descreva na sua declaragdo a matéria ndo originaria utilizada como fio, ndo
sendo necessario indicar a posi¢ao e o valor desse mesmo fio.

Um produtor de fios de ferro da posigdo 7217 que os produziu a partir de barras de ferro ndo originarias deve indicar na segunda coluna
«barras de ferro». Sempre que este fio seja utilizado na produ¢do de uma maquina relativamente a qual a regra de origem prevé uma
limitacdo, até certo valor de percentagem, para todas as matérias ndo origindrias utilizadas, ¢ necessario indicar na terceira coluna o valor

das barras ndo originarias.

14 P . - = P e N
«Valor das matérias» € o valor aduaneiro no momento da importa¢do das matérias ndo originarias utilizadas ou, se esse valor nao

for conhecido e ndo puder ser determinado, o primeiro prego determinavel pago pelas matérias na UE/Turquia.

15 Indicar as datas de inicio e de fim. O periodo ndo deve exceder 24 meses.

16 Local e data
17 Nome e fungdes na empresa.
18

Assinatura (pode ser assinatura eletronica).
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C. Para as mercadorias ndo originarias que foram objeto de operagdes de complemento de fabrico ou
de transformacao em paises terceiros que celebraram acordos comerciais preferenciais com a Unido
Europeia e a Turquia que preveem um sistema de acumulagao da origem que implica a aplicacao de
regras de origem idénticas

Eu, abaixo assinado, fornecedor das mercadorias abrangidas pelo documento em anexo, que sao
regularmente fornecidas a ' ... ... ..ot , declaro que as
seguintes mercadorias ndo origindrias foram importadas na UE/Turquia com a(s) seguinte(s)

declaragao(des) do fornecedor:

Designagao das Declaragdo do
mercadorias fornecidas | fornecedor (emitida num
pais terceiro)

A presente declaracdo ¢ valida para todas as remessas das mercadorias em causa expedidas de:
20

Comprometo-me a apresentar as autoridades aduaneiras quaisquer comprovativos julgados
necessarios.

LR R R R R L o R R R R

D. A PREENCHER PARA EFEITOS DE APLICACAO DO ARTIGO 52.°

Eu, abaixo assinado, declaro que

As mercadorias/matérias abrangidas pela presente declaragdo do fornecedor, exportadas da
UE/Turquia com o certificado A TRn.°............... , foram exportadas para/foram utilizadas no
fabrico das mercadorias exportadas para (indicar o nome da parte contratante pertinente da Convengdo
PEM) ............... ao abrigo do regime preferencial ............... com a declaragdo de exportagdo n.°
................ datadade .............. e o certificado EUR.1/a declaragdo de origem n.° ............

Nome e enderego do cliente.
20

21
22
23

Indicar as datas de inicio e de fim. O periodo ndo deve exceder 24 meses.
Local e data

Nome e fungdes na empresa.

Assinatura (pode ser assinatura eletronica).
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A presente declaracdo ¢ valida para todas as remessas das mercadorias em causa expedidas de:

Comprometo-me a apresentar as autoridades aduaneiras quaisquer comprovativos julgados

24

necessarios.

NOTA: se tiver de ser mencionado mais do que um certificado de circulagdo A. TR, declaragio de
exportagdo e/ou prova de origem, devem ser indicados numa pagina diferente anexa a declaragao do

fornecedor.

24
25
26
27

Indicar as datas de inicio e de fim. O periodo ndo deve exceder 24 meses.

Local e data
Nome e fungdes na empresa.
Assinatura do exportador (pode ser assinatura eletronica).
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